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DO NOT TOUCH OR CLEAN THE LED ARRAY!

- Use only power supplies that are certified according to the applicable IEC or UL safety standards.
- Use only SELV power supplies.
- Check the ratings of the power supply with those of the luminaire.
The maximum current rating must be taken into account.
The indicated typical voltage must not be used to select a constant voltage power supply but is indented to used
to select a constant current power supply that is able to cover that typical voltage.
- Take appropriate ESD measures. Avoid touching bare conductors.
- Leds or led luminaires that require a current controlled power supply must never be connected in parallel.
- Leds can be damaged by the contact with certain chemicals or chemical gasses.
Therefore led domes or led engines should never be cleaned with chemical substances.
The following substances have proven to have a negative influence on the performance and
must not be used in the direct environment of a led luminaire.
Methyl acetate or ethyl acetate (i.e., nail polish remover)
Cyanoacrylates (i.e., “Superglue”)
Glycol ethers (including Radio Shack® Precision Electronics Cleaner - dipropylene glycol monomethyl ether)
Formaldehyde or butadiene (including Ashland PLIOBOND® adhesive)
Dymax 984-LVUF conformal coating
Loctite Sumo Glue
Gorilla Glue
Bleach, Bleach-containing cleaners, sprays
Loctite 384 adhesive
Loctite 7387 activator
Loctite 242 threadlocker
- Remove insulation and/or provide sufficient ventilation so that the indicated max Tc is not surpassed.
- Leds are susceptible to switching transients. Therefore switching must be done in the primary circuit
of the power supply.
- DELTA LIGHT recommands to use the power supplies that are indicated in the Lighting Bible.
- Respect polarity
- Don't test LED luminaires one by one on a powersupply that is switched on.
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment) Protected against solid objects greater than 12mm.
EMAEARFR (ERNBSHEFRE ) FEEEAT 12mm MEIFSMHEA -
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur) I P 20 Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques) Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
BN (orrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill) Geschiitzt gegen Festkdrper groBer als 12 mm
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte) Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici) Protetto contro oggetti solidi piti grandi di 12 mm
Provided with grounding This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible
ey TENZRETESKEEERNEBNA -
OSOpy,qoBaH 3a3eMneHmem StoT ¢MTMHF cnenyer ycre Tb TO'anO B nol LUy , rae I'IpﬂMOPI KOHTaKT C BOAOPI HEBO3MOXeH|
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Voorzien van aardingsaansluiting o Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.
Avec mise 4 la terre Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.
Ausgeriis tet mit Erdungsanschluss Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit
Equipado con conexién a tierra wasser nicht mglich ist . o i
Dotato di messa a terra Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible
Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il
contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.

FRESHBEMRNANMBAKBIES  AFENMNEFXRE - The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
MpoayKUNA COOTBETCTBYET TPEBOBAHIAM BCEX MPUMEHSAEMBIX K Heil EBPONeickix IMpeKTns n applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
npefHa3sHayeHa AnA Npoaaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHoI EBponbl. for Sfle in the EUFOQEBH ECOHOTJC Area. N
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn Mpoaykuna cooTseTcTBYET TPE6OBAHNAM BCeX MPUMEHMMBIX K HIM [inpekTns EBpasuiickoro
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa TaMOXEeHHOrO COl03a 1 NPeHa3HayeHa AnA NpoAaxu B EBPasniickom 3KOHOMMYECKOM Coto3e.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et Vi NPefjHa3HaYeHbl ANA Npoaaxy B EBPOneiickom SKOHOMMUYECKOM NMPOCTPaHCTBe.
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie o el faaddl Lele Lakadl sV (S el etV e 5 pan il clagidl Jis
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind s AalaBY) dikiall (8 wall Bacada a s ol )sY) (gl Sl
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea Euraziatische Economische Unie. o i .
I prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
vendita nel territorio dell'Europa unita douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische

Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them auf se anwendlgar gnd zum Verkauf in der Eg_(aS|schen.W|rtschaﬁsun|on bestimmt.
and are intended for sale in Marocco. End smg betabswhtlglt zulm Verka_u_ftldeu;ogalslcheg_Wl?schzftslratljm_.l Ad
el g =T | 3 S e BT os productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
PR ERARNARESINE - RITERESRE - Europasiética que Iespson aplicaqbles y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

rlpOLlyKTbl COOTBETCTBYIOT Tpe6OBaHVIRM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKNX
LVMPEKTUB 1 NPpeAHa3HauyeHbl 41s NpoAaxu B Mapokko.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and

destinés a la vente sur le territoire marocain. o : ) L
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen legislations and ffe 'ntdfd for saleén Geit Britain.
1€ Froc prec ) h pre S EIUNE - 40 v £ 25 0
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt. PR B AN OB EIAE - A VPSR -
. . . . I'Ipol:l.yKLllA;l CooTBEeTCTBYET TpeGOBaHMﬂM BCeX AenCTBYILWNX ANPEKTUB U 3aKoHoAaTenbcTea
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son BeRMrOBDMTaHM 1 NDGMHASHANGHE AN NDOREKN B BAMMKOBMTAHN
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos. P peAl ANA NpoA P .
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| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono l ' K ey gll B 25 I 2 8 Ly Jgandl a2y Sl ) an il e sl G313

destinati alla vendita in Marrocco. De produllcten Ypldoep aan de eisen van alle tqepasselijkg richt!iinen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
C n en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
((REXLED ) XIRREZHREREMTWARER
(ans CBETOAMOOHbIX cBETUNbHWUKOB) 3aMeHa UCTOYHWKA cBeTa U 6roka NUTaHus MoOXeT
6bITb NpOV3BEEHA TOMbLKO KBANNULMPOBaHHLIM CNeLManicTom
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Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een

professional

La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un

professionnel . . . -

Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht This product contains a light source of energy efficiency class E

werden AEREZEENERA E AR

La fuente de iluminacion (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional OTOT apTUKyT COAEPXKIT UCTOMHNK CBETA C SHEProatEKTUBHOCTBIO Knacca E

E Bl 3:US 55 e50 shas s ikl 1is g5t
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.
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